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Bernhard Pfau und E. Stelmazyk

Siedlung
Neu-Lichtenbroich

Colonie Neu-Lichtenbroich
Neu-Lichtenbroich Colony

Entworfen 1958

Die Siedlung fiir 13000 Menschen enthélt vor
allem eingeschossige Einfamilienhduser. Sie
wird nicht, wie es etwa Reichow vorschlédgt,
von einer StraBe erschlossen, die ins Sied-
lungsgebiet hineinfiihrt und sich dortin Stich-
straBen veréastelt, sondern von einer Ring-
straBe, auf der das Siedlungsgebiet umfahren
werden kann. Eine groBe Griinflaiche mit
Sport- und Spielplatzen, Kindergéarten, Schu-
len, Altersheim und Kirchen trennen die Sied-
lung in zwei Zonen.

An der Hauptzufahrtliegt das Zentrum. Es ent-
hélt Ldden, Werkstéatten fir Handwerker, Bliros
der Verwaltung, der Polizei und des Fiirsorge-
amtes, Ordinationsrdaume fiir Arzte, ein
Restaurant und eine Tankstelle. Die Wohn-
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sammelstraBe hat eine 7,50 m, die Wohn-
straBen haben eine 5,50 m breite Fahrbahn.
Die Wohnwege von 3,50 m Breite sind FuB-

gangerwege; sie konnen aber auch vom
Krankenauto, von der Feuerwehr, der Kehricht-
abfuhr und dem Milchmann befahren werden.
Die FuBgangerwege sind nur ldngs der Wohn-
sammelstraBe mit dem Fahrverkehr parallel
gefiihrt; sonst sind sie konsequent vom Fahr-
verkehr entfernt. Anstelle eines larmédrmeren
Wendekreises sind am Ende der Wohn-
straBen Wendeplatze, auf denen zum Wenden
vor- und riickwéarts gefahren werden muB.

Die Voraussetzungen der Planung legen die
Architekten im folgenden dar. Sie decken sich
nicht in allem mit der Auffassung der Redak-
tion (StraBenfiihrung, unterschiedsarme Bau-
gruppen und Wohneinheiten trotz unter-
schiedlicher demografischer Struktur, raum-
lich wenig intensive Beziehungen von Bau zu
Bau und von Wohneinheit zu Wohneinheit),
sind aber so wertvoll, daB Einwédnde zuriick-
treten miissen. tie

Der groBte Teil der Wohnungsuchenden
wiinscht ein Haus zu ebener Erde mit Garten.
Er wiinscht, sei es als Privatbesitz oder sei es

als Teilhaber einer Genossenschaft oder einer
anderen Teilhaberform, das Einfamilienhaus.
Diese Wiinsche decken sich mit den Zielen
des Bundes-Wohnungsbhauministers Liicke,
dessen Hauptaugenmerk darauf abzielt, so
viele familiengerechte Eigenheime wie mog-
lichim Rahmen des sozialen Wohnungshaues
zu erstellen. Im allgemeinen scheitern diese
Wiinsche daran, daB bei einer erdgeschossi-
gen Behausung viel freie Grundstiicksflache
unniitz verbraucht wird und 6ffentliche Griin-
flachen kaum noch Ubrigbleiben oder die Nut-
zung so gering ist, daB sie nicht mehr ver-
treten werden kann. Deswegen wird im allge-
meinen 2-, 3-, 4- und hohergeschossig gebaut.
Unmenschliche MaBstdbe im Geldnde, Ab-
schniirungen zu Massen-Innenhéfen und Sto-
rung des Familienlebens sind die Folge.

Die Ideallosung miiBte also dergestalt sein,

a) daB ein familiengerechtes Wohnen maglich
wird, d.h. daB die Familiein dem zum Haus
gehorigen Garten ungestértund ungesehen
leben kann, und

b) daB das Gesamtgeldnde mit den einzelnen
H&usern und deren richtig nutzbaren Gér-
ten zu einem organischen Stadtgefiige wird.



Ubersichtsplan 1:6500
Plan d’ensemble.
General plan.

A Zentrum |/ Centre

B Randbebauung mit 8geschossigen Wohnbauten /

Urbanisation en bordure avec blocs de 8 étages / Pe-

ripheral building with 8-storey buildings

Bestehende Bebauung / Urbanisation actuelle / Exis-

ting building

a RingstraBe als WohnsammelstraBe (Fahrbahnbreite
7,5 m, FuBgéanger- und Radfahrerstreifen 3,5 m) / Rue
collectrice de 7,5m. En plus, piste pour piétons et
cyclistes de 3,5m | Peripheral street as residential
thoroughfare (Width of lanes 7.5 meters, pedestrian
and bicycle lanes 3.5 meters)

b WohnstraBe 5,5 m / Rue de colonie de 5,5 m / Residen-
tial street 5.5 meters

¢ Wohnweg (FuBgéngerweg) 3,5m / Chemin pour pié-

tons de 3,5 m / Pedestrian way 3.5 meters

Parkplatz / Parking / Parking area

2 Laden / Magasins / Shops

]

-

3 Handwerker / Artisans / Craftsmen

4 Kino / Cinéma |/ Cinema

5 Verwaltung und Firsorge / Administration et assis-
tance /| Administration and welfare

6 Polizei, Post und Arzte / Police, bureau de poste et
station médicale / Police, Post Office and Clinic

7 Restaurant

8 Tankstelle / Service station

9 Sammelgarage [ Garage en commun / Common garage

10 Katholische Kirche [ Eglise catholique / Catholic Church

11 Kindergarten / Jardin d’enfants / Kindergarten

12 Schule |/ Ecole / School

13 Altersheim / Asyle des vieillards / Home for the aged

14 Evangelisches Gemeindehaus |/ Paroisse protestante /
Protestant Community Hall

15 Evangelische Kirche |/ Eglise protestante / Protestant
Church

16 Ubungsfelder / Champs de sport / Playing fields

17 Sportplatz / Place de sport / Sports ground

18 Kinderspielplatz / Place de jeu des enfants / Children’s
playground

19 Laden fir den tiglichen Bedarf /| Magasins pour les
besoins journaliers /| Shops for everyday needs

2

20 Wascherei (rechts auBen) / Centre dulinge (en dehors,
a droite) / Laundry (outer right)

21 Heizwerk / Centre thermique / Heating plant

2

Ubersichtsmodell.

Maquette de I'ensemble.

Model of complex.

3

Modelliibersicht des Zentrums mit den Laden, den Loka-

len fiir die Handwerker, der Verwaltung, einem Restau-

rant, Kino, Post usw.

Maquette avec centre, comprenant magasins, ateliers,

administration, restaurant, cinéma, bureau de poste, etc.

Model view of centre with the shops, premises for crafts-

men, administration, a restaurant, cinema, post office, etc.

4

Variante der Uberbauung des Zentrums mit variablen

Ladenblocks in offener Bebauung.

Autre possibilité d’urbanisation avec édifices variables

pour les magasins.

Variant of centre with variable blocks of shops.
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Aus wirtschaftlichen Griinden ist der Haus-
typ &uBerst rationalisiert und, aus soziologi-
schen Griinden, trotzdem wandelbar, damit er
dem Wachsen und dem Kleinerwerden der
Familie angepaBt werden kann. Die Prinzipien
des GrundriBtyps fiir das erdgeschossige Ein-
familienhaus werden auch fiir die Hochhéuser
benutzt.

Der TypistauBerdem so entwickelt, daB schon
bei 30 bis 40 Hausern die serienméBige Her-
stellung moéglich wird.

Die hierdurch erzielte Preiswiirdigkeit |48t die
Finanzierung der beiden geplanten zentralen
Gemeinschaftseinrichtungen (Heizwerk und
Wischerei) zu. Diese Anlagen werden fiir so
wichtig gehalten, daB die Verfasser des Ent-
wurfs sie in den Bebauungsvorschlag mit ein-
bezogen haben.

Der Prozentsatz, der notwendig ist, um die
gesamte liberbaute Flachein einrichtiges Ver-
haltnis zur Nutzungsziffer und Wohndichte zu
bringen, erfordert auch bei dem Vorschlag
Lichtenbroich eine héhere Bebauung mit Hau-
sern bis zu 8 Geschossen. Diese entsprechen
dem Prozentsatz der Einwohner, die auf keinen
Fall erdgeschossig wohnen mochten, teils aus
Liebhaberei, teils weil sie Junggesellen sind.
Die Zahl der Hauser der Nachbarschaft wer-
den in einzelne Wohngruppen unterteilt, in
deren Mitte sich kleinere Griinziige als
DurchgangsfuBwege und kleinere Lé&den fiir
den Tagesbedarf befinden. Die Hausfrauen
kénnen ihre kleinen Kinder ohne Gefahr und
ohne Kreuzung des Fahrverkehrs zum Ein-
kaufen mitnehmen und sie vor den Léden spie-
len lassen. Gleichzeitig sind diese sogenann-
ten Griinziige Erholungsplatze.

AuBer den Kleinspielpldtzen in den kleineren
Griinziigen sind auch noch GroBspielplédtze
angeordnet.

Der kleine Griinzug, der den rollenden Ver-
kehr nicht kreuzt, erschlieBt zusammen mit
den Wohnwegen die allgemein genutzten Ein-
richtungen (Kirche, Schule, Sportanlagen,
Verwaltung, Kino, Restaurants, Laden), die
allein einem gréBeren zentralen Griinzug ohne
Fahrverkehr untergebracht sind.

Die Flachen der Schulgrundstiicke und die
Flachen der Sportplédtze sind so zusammen-
gefaBt, daB der zentrale Griinzug weitrdumig
wird, ohne daB viel 6ffentliche Griinflache hin-
zugefiigt und viel Bauland verschwendet wird.
Die WohnstraBen sind im Mittel 275 m lang.
Sie sind mit den FuBwegen derart verbunden,
daB man auf kiirzestem Wege zu dem ver-
kehrskreuzungsfreien kleinen inneren Griin-
zug kommt, der es erméglicht, wiederum ver-
kehrskreuzungsfrei zu dem groBen inneren
Griinzug und dem Zentrum zu gehen.

Die Garagen liegen in den Wohngruppen. Die
groBte Entfernung von einer Garage zur Haus-
tiir betragt nicht mehr als 40 m.

Das geplante Stadtgebilde ist nicht an eine
feste Form gebunden. Jeder Teilabschnitt
wird sowohl im Innern als auch im AuBern
auch fiir sich eine organische Einheit bilden.
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Mingel des bisher Ublichen

Vorteile des Vorgeschlagenen

Bebauung

a Nutzloser Vorgarten

b Nutzlose Grenzabsténde

c Nutzloser Hausgarten, da Einsicht und da-
durch Stérung des Familienlebens

d Fahrverkehr vor der Haustiir: Lebensgefahr

e Bei mehrgeschossiger Bauweise Treppen
mit zusatzlichem Arbeits- und Zeitaufwand,
pro ObergeschoBtreppe und Hausfrau 39 km
pro Jahr. Pro KellergeschoBtreppe und
Hausfrau 33 km pro Jahr bei 5 Wegen téglich

Bebauung

a Nutzlcser Vorgarten féllt weg; die Fldache
wird zum Hauptgarten geschlagen

b Nutzlose Grenzabstande fallen weg; die
Flache wird zum Hauptgarten geschlagen

¢ Hausgarten Einsicht frei und beliebig be-
nutzbar

d Fahrverkehr und FuBgédngerwege sind ge-
trennt; keine Lebensgefahr vor der Haustiir

e Bei eingeschossiger Bauweise keine Trep-
pen. Kellerraum im ErdgeschoB; daher auch
keine Kellertreppe mehr; weniger Arbeit,
weniger Zeitaufwand

Allgemein benutzte Einrichtungen

(Kirche, Schule, Sport, Verwaltung, Kino,
Restaurant, Laden)

a Im allgemeinen sind diese Gebdude nicht
ohne Kreuzen des Fahrverkehrs zu errei-
chen:

Lebensgefahr
Zeitverlust
Larmstorung

b Zu groBBe Entfernungen

c Lage der Laden und Werkstatten ist dem
Zufall Gberlassen

Allgemein benutzte Einrichtungen

(Kirche, Schule, Sport, Verwaltung, Kino,
Restaurant, Laden)

a Jedes Gebaude ist ohne Kreuzen des Fahr-
verkehrs zu erreichen:
ohne Lebensgefahr
ohne Zeitverlust
ohne Larmstérung
Zentrum nicht mehr larmgestort und keine
Larmbeldstigung der Wohnungen

b Die Einrichtungen liegen im griinen Zen-
trum in kirzester Entfernung von allen
Seiten; Zentrum nicht mehr larmgestort

c Lage der Laden und Werkstétten nach pro-
zentualer Errechnung im Siedlungsgebiet
verteilt

ErschlieBung

a Keine Trennung der FuBwege vom Fahrver-
kehr, daher: Verkehrstod vor der Wohnung,
fiir die FuBgénger, auf Kreuzungen, auf dem
Schulweg und auf StraBenspielplatzen

b StraBenldrm vor der Wohnung, in der Schule
und wéahrend der Erholung

c Schdden der Gesundheit durch Abgase,
Staub und Nervenbelastung durch den
Fahrverkehr

ErschlieBung

a Fahrverkehr von einer WohnsammelstraBe
in einzelne WohnstraBen; Trennung der
FuBwege vom Fahrverkehr. Kein Verkehrs-
tod vor der Wohnung, fiir die FuBgénger,
auf Kreuzungen, auf dem Schulweg und auf
StraBenspielpléatzen

b Kein StraBenlarm vor der Wohnung, in der
Schule und wéhrend der Erholung

c Weniger Schaden der Gesundheit durch
Abgase, Staub und Nervenbelastung durch
den Fahrverkehr

Uberbdrtlicher Verkehr

a Riicksichtsloses DurchschneidenderWohn-
gebiete durch tiberdrtliche VerkehrsstraBBen

b Schlechte Anschliisse von Wohnsammel-
straBen an SchnellstraBen bringen zusétz-
lich Verkehr ins Wohngebiet

Uberbdrtlicher Verkehr

a Kein riicksichtsloses Durchschneiden derin
sich zusammenhdngenden Wohngebiete
durch tberortliche VerkehrsstraBBen

b Vermiedene Anschliisse von Wohnsammel-
straBen an SchnellstraBen bringen keinen
zusatzlichen Verkehr ins Wohngebiet



Innerhalb der Siedlung sind erforderlich:

Kleinver- Hand-

o . kaufladen werker
Beieinerangenommenen Ein-

heit von 2500 Einwohnern 6 3
Fiir zirka 6800 Einwohner im

nordlichen Teil. . . . . . 16 9
Fir zirka 6600 Einwohner im

stidlichen Teil . . . . .. 15 8
Bei einer Gesamteinwohnerzahl von 13000

Einwohnern sind zusétzlich noch 24 beson-
dere Fachlédden und Raume fiir 8 Handwerker
erforderlich.

Die Verfasser schlagen vor, die Kleinverkaufs-
laden als Schnellversorgung richtig verteilt in
den Wohngebieten unterzubringen. Dazu
gehort auch eine kleine Ladengruppe fiir die
8geschossigen Hauser. Dagegen halten sie
es fur richtig, alle tbrigen L&aden und alle
Handwerker im Zentrum anzusiedeln. Der
langste Weg von einer Wohnung zum Zen-
trum und somit zu den Handwerkern und
Fachladen ist nicht langer als 800 m gleich
10 Minuten FuBgédngerweg. Da diese theore-
tischen Berechnungen in der Praxis Wand-
lungen unterworfen sind, wurde von den Ver-
fassern ein Ladensystem entwickelt, das ein
organisches Wachsen des Ladenzentrums
ohne weiteres mdglich macht.

Da auch die GroBe der einzelnen Laden nicht
ohne weiteres vorausbestimmt werden kann,
wurde auf groBtmaogliche Variabilitét bei die-
sen Laden geachtet.

Das ganze Zentrum ist fiir FuBgénger reser-
viert. Die Ldden werden von der Parkplatzseite
beschickt. Beim Zentrum und mitihm verbun-
den sind die zentralen Parkplatzanlagen und
eine Tankstelle.

Die Zentrumsanlage gestattet den Erwerb von
Eigentum fiir Ladeninteressenten einzeln oder
in Gruppen. Gleichzeitig ist aber auch Besitz
und Verwaltung der Anlage in einer Genos-
senschafts- oder eineranderenTeilhaberform
moglich.

Zahlen

Flachennachweis (ohne Zentrum)

1. Wohnbauland netto 43,5 ha 62,9%
2. Gemeinschaftsanla-

gen (Schule, Spiel-

platze, Fernheizung,

Laden, Kindergarten,

Kirchen) 4,8 ha 6,9%
3. Grinflachen

offentliche (3,018 ha)

genossenschaftliche

(4,661 ha) 7,7 ha 11%
4, Kleingarten . . 0,9 ha 1,4%
5. Offentliche Verkehrs-

flachen & 3 8,7 ha 12,6 %
6. Sport- u. Spielpléatze 3,5 ha 51%
Total . 69,1 ha  100,0%
7. Zentrum 3,2 ha

Einwohner 6622

Wohndichte 212 Ew/ha

Anzahl der Wohnungen 2396

Nutzungsziffer 0,51

Weglédngen

WohnsammelstraBen (mit Rad-

und FuBgéngerwegen) . . . 2195 m

WohnstraBBen 3261 m

Private FuBgéngerwege 6500 m

Offentliche FuBgéngerwege 4425 m

Gesamte Wegléngen 16381 m

Garagen und Einstellplatze 1460

Garagendichte . 1,64 WE/Gar.

Belegungsziffer der Garagen 2,76 Ew/WE

1

Modell mit einer Gruppe eingeschossiger Wohnbauten.
Rechts und links die WohnstraBen, die von Wohnwegen
miteinander verbunden sind. Im Vordergrund rechts ein
Parkplatz, wie er in jeder zweiten Bauzeile geplant ist.

Maguette d'un groupe de batiments a un étage. A gauche
et a droite, les rues de la colonie d’habitation reliées par
des chemins. Au premier plan, a droite, parking, tel qu'il
est prévu tous les deux blocs.

Model of a group of one-storey buildings. Right and left
the residential streets serving the colony, interconnected
by pedestrian ways. In foreground right a parking area, of
the type planned in every second block.

2

GrundriB einer Doppelwohneinheit mit variabler Auf-
teilungsmoglichkeit 1:400.

Plan d'une unité d'habitation double & aménagement
variable des piéces.

Plan of a double residential block with variable subdivision
possibilities.

1

A 1-Zimmer-Wohnung / Appartement de 1 piéce / 1-room
apartment

B 2-Zimmer-Wohnung / Appartement de 2 piéces |
2-room apartment

C 3-Zimmer-Wohnung / Appartement de 3 piéces
3-room apartment

D 4-Zimmer-Wohnung / Appartement de 4 piéces
4-room apartment

1 Wohnweg / Chemin / Path

2 Eingang / Entrée / Entrance

3 Wohnraum / Salle de séjour / Living-room
4 Schlafraum / Chambre a coucher / Bedroom
5 Arbeitsraum / Studio de travail / Studio

6 Abstellraum / Réduit / Storage

7 WC

8 Badezimmer / Salle de bain / Bathroom

9 Kiiche / Cuisine / Kitchen

10 Gerateraum / Réduit a outils / Utensils

11 Garten / Jardin / Garden




	Siedlung Neu-Lichtenbroich = Colonie Neu-Lichtenbroich = Neu-Lichtenbroich Colony

